REPUBLIQUI: RUANDAISE Kibungu le 20 novembre I9I
PREFECTURE DE KIBUNGUe-

ot if
/ / : 10781 /AT 30/02/DWe-
KIBUNGO
ﬂ!!’s’"“m m Copie pour information & Monsieur le

Ministre de 1’Intériewr 8 KIG AL I.-
avec en smnexe copie de ls lettre m?adressée
per le bourgmestre.

A Monsieur le Bourgmestre Hebyzlimsna de

Monsieur,

J?%e1 1’homneur de vous demender de me fournir
vos explications pour le fait suivent:

Le samedi I8/II/6I wous aves emsemble avec un
policier commmel frappé trés sérieusement le nommé NDIBGIRENDE,
moniteur & Rukira et membre influent de ls section du Permehutu de
votre commme. Ensulte vous avez mis un sutre moniteur & sa plece,
élément peu lousble et méme détesté per 1 messe hutu.

Cette persomme est sérieusement blessée, est
actuellement hospitalisée et ne’Sés reprendre son travsil. Votre
réponse me parviendrs svent merdi prochain et en deux exsmploires.

Tu le Préfet L?Administretewr de Territoire £r,
S Ge. DE WEERD, -
3 i




REPUBLIQUE RUANDAISE
PREFECTURE DE KIBUNGI,=

Kibungu le 20 novembre I96T

No 252I/AT 30/02/DW

Cople pour information & Monsieur le
Ministre de 1’Intérieur & K I G ALT,-
avec en amnexe copie de ls lettre m?zdres-
sée par le bourgmestre.

A YMonsieur le Bourgmestre Habyalimana

de Ruklra.-

Monsieur,

J?2i 1’homeur de vous demender de me
fournir vos explications pour le fait sulvant:

Le szmedi I8/IT/6T vous avez ensemble
avec un policler communal frappé trés sérieusement le
nommé NDIBGTRENDE, moniteur & Rukira et membre influent
de le section du Parmehutu de votre commune. Ensuite vous
avez mis un sutre moniteur & sa place, €lément peu louable
et méme détesté par 1z masse huty.

Cette personne est sérleusement blessée,
est actuellement hospitalisée et ne peut pas reprendre
gon travail. Votre réponse me parviendrs avant mardi
prochain et en deux exemplaires.

Tu le Préfet L?Adminigtrateur de Territoire
GASUHUKE Ph, ff, Go DE WEERD.-



Kibungu le 22/11/1961

No 49 S L /Tust.4/02/3

A Mongieur le Greffier du Tribunal de
Premiére Instance du Ruanda

a
OBJET: ASTRIDA

Aff. SEDEC MOTORS
C/ BAKERI Evariste

Monsieur le Greffier,

Me référant a votre lettre n° ASS/RC 339
du 22/9/61, j'ai 1l'honneur de porter A& votre connais-
sance qu'il m'a été impossible de signifier l'assi-
gnation civile au sieur Gakeri E en personne, Celui-
cl se trouve actuellmment en Uganda suite aux malheu-
reux événements dont le Territoire de Kibungu a été
le théatre en septembre dernier.

J'ai donc remis la copie de l'exploit au
bourgmestre de 1l'intéressé sans qu'il ait & signer
l'ariginal pour réception.

je vous retourne en annexe la copie de
l'assignation.

L'Huissier
Jimbiri N




OBJET 2

Faillite Hamdun bin
Mohamed Katrush
C/ Said bin Salim

Klbongu le 22 novenbre 1961

20054 fTuste4 02/

Transmis copie pour information & Monsieur
le Greffier-Adjoint Gahitsi A & Astrida suit
4 sa lettre N° ASS/ R.C 152 &u 6/11/61.

A Monsieu.g 1'lnissier
KIGALT

liongieur 1l'luissier,

J'ai l'honneur de vous transmettre en annexe
pour compétence et exécution, le dossier & charge du
noumé Said bin 3alim,

A toutes fins utiles, le nom de famille de
Said est BUTOYI, i1 est ariginaire du Burundi, Terri-
toire Muramvya. Il a quitté le centre de ndgoce de
Karemba pendant les événements de septembre dernier.
I1 serait réfugié & Nyamirambo (Kizali) selon les ren-
selgnements recueillis.

L*Huissier
JINBIRI N




REPUBLIQUE RUANDAISE Kitemgu le 2I noveabre IS6I
PREFECTURE DE KIBUNGUe=-

QBJITs [\/X z:°§25‘3j— /Conf', /GPa=
Renseignement
A lonsieur De Weerd Administrateur de
Territoire
&
EIRUEG .-
Monsiewr 1’Administrateur,
Suite 3 1a lettre m® 2,08I/Ev.Pl, du 9 novembre I96I,
émenant du Ministre de 1'Intériewr, 1l est évident que pour que je pulsse
lui dommer emtidre sctisfaction, je dois disposer d*un véhicule & ma pleine

1liberté, Et & mon avis, la jeep du Territeire powrrait y suffire.
Veuilles revoir la précitée et me dire ce que vous en

- penssed.

Le Préfet
GASUHUEE Ph.-



KIBUNGU le I6/I1/6W

REPUBLIQUE RWANDASEER
Ny.4 43 0rg. Comm. /DW /

PREFECTURE DE KIBUNGU

H

Impamvus
Igihembo cya Suppléant
mili Komine.
Kuli Bwana Mwumvaneza A, Unujyanama

muli Komine Rwa&magana.

Bwana Ndakur mutsa,
Nkulikije ibarwa yawe yb kuli

le 13/11/61,ndakumenyesha ko ali SEBAZUNGU I. wakomeje kuba Bourgmestre wa X

Komine Rwamagana.
Igihe SEBAZUNGU yali umukaranix mu byereleye ubulinzi bw'Igihugu yakugize

unufashamuli Komine,

Nkulikije ingingo yo mawi ISCD y'ubuyobozi bwa Kominemx wagombage kubona
amafranga 200 buli munsi mu minsi wakoragaho.Ni ukuvuga kuvam mu ntangiliro
z'ukmezi kwa kabili I96D kugeza ku munsi wa I3 z'ukwezi kwa 6 I96D umwsi

wafunzweho.
Rero ntibyanshobokera kuguhembera amezi ane wamaze Astrida nk'uko iba=

rwa yawe ibinsaba,

I'Administrateuwr de Territoire ff.
DE WEERD G.



SEPUBLIQUE RUANDAISE
PRFFECTURE E KIDUNGU.=

Lapemvis
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Kibunga le 22 novemtze I96I

/ % 19 45733 /AT 30/02/GP

CePel & Munai;ur Kamonye Flie S/Préfet
EIR UL GO~

A Yomsieur Habiman: Gmaﬂﬁ Tourmmestre
Député b ZAZ fe-

Fourgnestre,

Thye unyandildiye byerekeye ubutegetsi bwave twe
Romind ZAZA narebimenyeshejwe, slike bigese eho
ntashobore lubona uko nabihsgalike— Eendi ehenind
n*iyo ngingo mtacyo wkwiye lwihate laryimbazeho, Mulko
pl?ikintu kilis
a) hageti yowe n*uwo wasinbuye
b) hagatl yewe n’sbajyenane bewe
°“h°8=*"-“|mn’abajymbawmm

utepeka Territoire yerabinenyeshejwe-
yemeza ko batora

Sous-Préfet Kamonyo yemeye gutengs démission, all

ulmgirengo she sbajyaname uburengenzirs bwo gushobor:

kwitorera.

Jye lero narore ngesanga ntebllico kendi ntecyo ne—

ghoboraga Xubikorpho, shanini luko nyirgyo Kemonyo

yeli aho, ali we usi iby’iyo fomini ZAZ!, ekebe yall

pkviye, ubve, Xugaregeze igiiodye gukolorwa abetures

b?iyo komini.

14 ne K.monyo weyisenye ngo nsinye. Neagirare nte?
~Anahoro=-

Préfet
GASUHURE: FPhe=



" REPUBLIQUE RUANDAISE

5 / Kibungu le 33 novembre I96I

e

PREFECTURE 7E KBUNGUew=

Obiet:

104 94 fSeo.16/02 /=

A Monsieur le Cursteur aux succession
Service des A.JeACe
a

USUMBUR A~

Monsieur,

J?2i 1’hommeur de vous faire parvenir en srnnexe une
copie libre du contrat L.ITI30 intervemu aveec feu Mensiewr du Trieu de
Terdonck St2, nous emvoyé par le service des Terres du Ruande & Kigell

Aux termes de ce contrat feu Momsiewr du Trieu de
Terdonck 5t. reste encore redevsble de 1z somme de 2000 frs envers le
Chef du Service des terres du Ruanda, B.P, 21 Kigeli; somme qui repré-
sente le loyer I96I pour la location du terrein occupé per Mensieur
du Trieu de Terdonck.

In méme temps je vous emvoie une déclaration de
eréance en deux exempleires émsmant de MAZURD, le boy-guisinier de
s feu Monsieur du Trieu de Terdonck.

Pour 1?Administrateur de Territoire,
I? Adninigtretenr Territorisl Assistent
NIJS Le=



RuoIDoNCE DU RUANDA
TERRITOIRE D3 KIBUNGU

UBJET:
Copies actes de

- naissance
- déces

Kibungu, le 23 novembre 1867.=

wo 28 W sec.14/02/0% c.

liongsieur le Chef du cervice des Affaires
Judiciaires,Administratives et des Cultes
a

USUMNBURA

lionsieur le Chef de Jervice,

suite 4 votre télégramme n® 11/0328 du

21 courant, j'ai l'honneur de porter i votre connaissance
ue les documents sollicités dans votre précité vous ont
2té déja expédiés par ma lettre n° 2399/35ec.14/02/D2

du 3 novembre dernier.-

Le Comptable Territorial
DE ZUTTER.L.




o cibunpu, le 22 novembre 1967.=

co d

RusL Gl 0 8

.Luﬁ.v'LI.»\ I Ve J-l I\*a)h- uLl
TS _— ' ; o e e e
' ‘ ND % ZJ /\Sec L] 30/’;.‘::[,.&;::: o
UDJJ.‘:L‘: {9y T v ¥ - .
B TRANGL LS conie pour information 2

sliocation de chrnege - onsieur le Hésident du Huaunda A& KIGALI

wonsieur le Chef du Jervice dad Travail
du Sganda-Urundi
a

¥ e ot i ¢ "'
'{‘ " Woooel Jj g 4

vonsiecur le Chef de serwvice,

sn réponse a la lsttre n® JB)U/n &;u/f“” du
¢ noverbre de lionsiecur le Rhésldenu da Runpis, J'sd 1"homeur
e porber I votre connaigsance juc a4 ce jours aucune allocation

de chﬁuabe n'a été octroyée au cours de cette aunde en
TYerrvitoire de Xibungue=

Le Gempteble lerrisorial
DE ZUTE .



ReEoIDENCE DU RUANDA e T .
PERRITUIAL DE KIBUNGU Kibungu, le 23 novembre 1967.-
T wo 28 Y/ srin/o /.
U3J 1T ———
Facture NANUNYUHUNYU
lionsieur 1'Crdonnateur Tréscrier
du Ruanda-Urundi
3

U3UuBURA

Monsieur 1'Ordonnateur Trésorier,

sulte & votre lettre n® 534.2/01661
du 13 novembre caurant, j'al 1l'honneur de vcus transcettre
en annexe a4 la présente les dccumenis demandés dans

votre précitée.-

Le Comptable Territorial
DE ZUTTZReL.



RESIDSNCE DU RU.ANDA

TAHRITCINE D3 KIBUNGU Kibungu, le 23 novembre 1961.-
e No IS HK Y [/3ec.14/02/DL
UBJLTS ' e
Déc®s Frere =
TASedeCe

lionsieur le Chef du cervice des Affaires
Judiciaires,idministratives et des Cultes
a

UosULBURA

Monsieur le Chef de service,

J'ai 1'honneur de vous transmettre, en
trimple exemplaire, la copie de l'acte de décés
n® 23 du funt i'rére TAS Joseph Clément des Freéres
de la charité.-

Le Comptable Territorial
DE ZUTTER.L.




Rk TN IEN WD T 211 N T) - n = -
LLSIDENCE DU RULNDA Kibungu, le 23 novembre 19617 4=
MR T T iy ol & 1 i N < TIRITL 1
TERRITUIRLE DE KIBUKGU

———— Ne Z5~Y {7/ FIN/DZ
OBJisTs s
Transmission Factures. e

- v c—— —

i a1 o 3 mAad A - A3 Ri7 ¢ 1
wonsieur le Résident dy Ruanda

Lonsieur le Ré&:

O~
L7
'. do
o
»
=
ct
-]

J'ai 1'honneur de vous transmettre pour
approbation et liquidation les factures suivantes:
kunyabuhoro 1.9680 frs

Jimbiri 750 frs
Rutembesa 834 frs

1 g (YA sy 3= o ~ m 4 4= 4
Le “omp table T rrivorial
TP
i
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TELEGRA!SE OFFICIEL

Adresce 3 PROROL ADA
Citation @ Ne 305" 23/JUST 1/02/Dil RVT 294822
DU I4 VOUS SIGNALE AVOIR REPONDU LE
03/II/6I QUE INTERESSE ET DOSSIER
AVOIR ETE TRANSMIS PARQUET LI 05/061
REFERINCE PV I47/CEE ET I54/8%
PRO ADMITER

Expa_AsTs KIBUNGY.-




Kibungu le 23 novembre 1961

Nel 5% forg.Com./DW

A Honsieur le Conseiller MWUMVANEZA,
Suppléant du Bourgmestre de Rwamacana
a

Rwamagana

Monsieur

Suite & votre lettre du 20 novembre 1961,
j'ai 1'honneur de vous faire savoir que aux termes
des lettres N° 9002/Pers.Com du 20/10/61 et de la
lettre N°© 2.0882/Pers.Com du Ministre de 1'Intérieur
vous n'avez jamais été bourgmestre de la commune

Rwamagana mais bien suppléant.
Par conséquent vous touchez et vous aviez

du toucher 200 frs par jour de remplacement.

L'Administrateur de Territoire ff
G. DE WEERD




. Kitungu le 23 novembre 1961
REPUBLIQUE RUAKD/ISE
- PREFECTURE Dit KIBUWIGU
ST Ne 2573 i /Org. conm. /I

A Monsieur le BOURGMESTRE de
BAMAGALA-

Monsian'.

Sulte aux questions posdes lors du conseil commmal de
votre commme du 20 novembre I96I, j?ai 1°hommeur de vous répondre ce
qui suits
I- Tous les réfugiés peuvent revenir dans leurs anclemnes propriétés.
Il- la réponse est la méme que I tous peuvent rentrer dans leurs anci-
ennes propriétés.

En ce qui concerne les nouvesux hebitents, le conseil
commmel peut leur indiguer un endroit pour habiter.

III- Les meisons et les cultures non~snmielles des réfugiés ne peuvent
en sucun ces §tre dormées & des tiers.

Les champs destindes sux cultures ammuelles peuvent &tre
ettribué pour cette saison culturale &4 des tiers.

IV~ les congeillers touchent des Jetons de présence pour les jours qu’il
sidgent et conformément aux prévisions budgétaires et sux dispositions

légales.

Je vous signale que vous aves déji dépssc le crédit de
plus de 5.000f et qu®il est donc impossible d’encore vous pejer des
frais de déplacement. Toutes les autres commmes n?ont pas du tout

cette somme-li. Des explicetions et justifications wvous seromt
dem-ndées incessament.

L2 Administratewr de Territoire £,
Ge DNE WEERDe=




" REPUBLIGUE RUANDAISE Kibunga le <I movembre ISGT
- PREFECTUR" DE KIBUNGU.w

- i/

CePel & Hemsiour De eerd Adninistretour de
Territoire

o 45'3?/}7@'/[5?’.

In prisomniers
pourdébmnmclmmivtymtm»upudnpuprﬁé-m

aos’iuf.fait.
ijmmtl'miﬁo&l’dmctdo
mmmm-,hmaimmmmmmle

mmtuu

Fhmmnmmuonmn'eu feit Jjusou?an-
Jorrd®hud, Naturellement Je suls un homme et mom loim d*8tre un anpe.

lendjovuuqmlespﬂmimrentdalha-
mndahphnhmhmpwtéchumetmwnmrmatom,
uennammjemummmmmammw.

Md’amd-mrépmmmm
alles mYexnliquer pourquol les prisormiers traveilleraiont m8qc chez
h%m&ﬁémmmbmmmh

GASUHUKE Ph,e




REPUBLIUE ROANDAISE Mbhmgu le <3
PREFOTURE D8 XIBMNGUew

T
Ko __‘}", ol ,‘b‘rE-GO:L

(’:/" ""'{I Cople pour informetion 2 lonsie
. “inistre de 1'Tntériem & [

Uople pour infornetion 2 lonsiew
Députe Hebimenn bourgmestre suppl
de ZAZAs~

Copie pour informetion 3 'onsiour

gonseiller “engiyumve, Dourcomestre

suppldent de ZAZA.-

A onsiewr le Comptable de la comm
de ZAZAs~

Honsisur,

J?721 1%hormeur de vous faire savoir ocue le bourgmectve
noomé per le Presidert de le Républinue pour lo commne de 2Jage ost
toujours Monsiewr Kemoryo Flie, sctuellemert Sous=-Préfet et ge jusqu’s=u
nonent o} le Président de la Républicue sure ecoepté se démission.

Par conséquent et 'onsieur Habinene et 'onsieur senglyue
mve sont des suppléents. Tls omt droit & <00 frs per jour de remplacenent
effetif c.l.d. ‘onsleur Habimsna 200 frs per jour qu®il ne sidge pes sy
Farlement et “onsiewr SCTGIMTVA 200 firs per jour que ‘onaleur MABT (M4
sisge a1 Perlenent. :
Comme j’epprends cue vous sves & Pous les suppliant
de wotre commme pey’ le salaire effectif de bourgmestr:, Je vous prie o8
feire les rectificstions durgance. e

'n contrdle sévire de wotre compledilité sera effootu

1.2 adninistratour de Territoire
Ge DE WEERD,w




Kibungu le 16 novembre 1961

N°f¢/?{ /3ec 14 /02 /DW

A Monsieur le iinistre des Affaires Etrangédres
Etat Civil N

BHUXELLES

A Monsieur le Curateur aux Successions, Conten
tienx N

USUNMB URA

A Monsieur le Niésident du Ruanda
a
KIGALI

Yonsieur le iinistre,
Monsieur le Curatewr aux Successions

long iear le Hésident,

J'ai 1'honneur de vous faire parvenir en annex

et subsidiairement 3 mon télegremme n° 27203 /Sec.14/

02/pw,

le rapport sur les derniers moments du Hévéren

Frére Barthelemy, dans le monde TA3 JOZEF né A Nieuwe

kerken

le 10/9/1900.

L'Administratenr de Territoire ff




RAPPRT 8ui: 108 DHWNIE:S MONENTS

— e

le "évérend Prive Darthelemy de la Caongrégation des
Prives de 1a Cherité est dfcddd inopinfment d4'une
mort naturelle le deux noveabre 1961.

Il stappelait dans le monde TAS JOZEF né & Nieawexre
kerkem le 10/3/1900.

Il donnait couwrs de frangais en gixidme moderne dans
1'école normels de Zapa (Kidunzu). A Sh 15 heure loocals
il s'est effondré soudainement. le matin 1l avait décla~-
ré & son Supbriewr qu'il avait mal dans l1a poitrine.
Il n's plus pa tre ranind.

le Q60686 ne posabdait pas A4 Zapa d'objets persomnels.
Ilexfcatenr testamentaire est la iaison centrals des
Préres de la Charité 4 Gend.

L'Administyeteur de¢ Territoire ff.
e DB WEERD

i




